
第１５課
บทที่ 15

計測・計量

วดัปรมิาณ / ช ัง่ปรมิาณ
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けいそく けいりょう



第１５課（１） บทที่ 15 (1)
実習生のリンさんは、焼いたサバをオーブンから出すかどうか、指導員の鈴木さ
んに聞いています。

คณุลนิทีเ่ป็นผูฝึ้กงานก าลงัถามคณุซซูกูทิีเ่ป็นผูฝึ้กสอนวา่จะเอาปลาซาบะทีย่่างแลว้ออกจาก
เตารไึม่
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第１５課（１） บทที่ 15 (1)

リン：サバを5分焼きました。もうオーブンから出してもいいですか。

鈴木：温度を計りましょう。

リン：どうやって計りますか。

鈴木：このセンサーを2センチぐらいサバに入れて、

温度が安定するまで待ってください。

リン：はい。……安定しました。40度です。

鈴木：じゃ、あと3分焼いて。

リン：3分ですね。わかりました。

L: ย่างปลาซาบะ 5 นาทแีลว้ค่ะ เอาออกจากเตาไดร้ยึงัคะ

S: มาวดัอณุหภมูกินั

L: วดัยงัไงคะ

S: เอาเซน็เซอรนี์ใ้สเ่ขา้ไปในปลาซาบะประมาณ 2 เซน็ตเิมตรแลว้รอ
จนกว่าอณุหภมูจิะเสถยีร

L: ค่ะ ...เสถยีรแลว้ 40 องศาค่ะ

S: งัน้ ย่างต่ออกี 3 นาที

L: 3 นาทนีะคะ รบัทราบค่ะ
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ふん や だ

おんど あんてい ま

すずき い

はか

すずき おんど はか

あんてい ど

すずき ぷん や

ぷん



第１５課（２） บทที่ 15 (2)
実習生のリンさんは指導員の鈴木さんと作業場にいます。リンさんは工場内の温
度が高いと感じています。

คณุลนิทีเ่ป็นผูฝึ้กงานอยู่กบัคณุซซูกูทิีเ่ป็นผูฝึ้กสอนทีส่ถานทีป่ฏบิตังิาน คณุลนิรูส้กึวา่
อณุหภมูภิายในโรงงานสงู
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第１５課（２） บทที่ 15 (2)

リン：ちょっと暑いですね。

鈴木：そうだな。

リン：温度計を見て来ます。

鈴木：お願い。

リン：温度が上がって、24度になりました。

鈴木：エアコンの調子が悪いかもしれないな。

エアコンを確認して来るよ。

リン：はい、お願いします。

L: รอ้นนิดนึงนะคะ

S: น่ันสนิะ

L: เดีย๋วไปดเูทอรโ์มมเิตอรน์ะคะ

S: รบกวนดว้ย

L: อณุหภมูสิงูขึน้เป็น 24 องศา

S: เคร ือ่งปรบัอากาศอาจจะอาการไม่ค่อยดมีัง้

เดีย๋วไปตรวจสอบดทูีเ่คร ือ่งปรบัอากาศนะ

L: ค่ะ  รบกวนดว้ยค่ะ
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第１５課（３） บทที่ 15 (3)
実習生のリンさんは、漬物の調味液が足りなくなったので、指導員の鈴木さんに
報告しました。

คณุลนิทีเ่ป็นผูฝึ้กงานรายงานคณุซซูกูทิีเ่ป็นผูฝึ้กสอนเน่ืองจากสารปรงุรสของผกัดองเร ิม่ไม่
เพยีงพอ
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第１５課（３） บทที่ 15 (3)

リン：鈴木さん、漬物の調味液が足りません。

作業指示書に書いてありますか。

鈴木：いや、足りないときの分量は書いてないから、教えるね。

リン：はい、お願いします。

鈴木：水1Lとしょうゆ500mlと砂糖500gを混ぜて。

リン：水1Lとしょうゆ500mlと砂糖500gですね。わかりました。

L: คณุซซูกู ิสารปรงุรสของผกัดองไม่เพยีงพอ

มเีขยีนในใบค าสัง่งานรเึปลา่คะ

S: ไม่นะ ไม่ไดม้เีขยีนปรมิาณหากไม่พอ เดีย๋วสอนใหน้ะ

L: ค่ะ รบกวนดว้ยค่ะ

S: ผสม น า้ 1L และโชย ุ500ml และน า้ตาล 500g

L: น า้ 1L และโชย ุ500ml และน า้ตาล 500g นะคะ รบัทราบค่ะ
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